Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

ARG U1
So136b 48

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
» Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Llafeliar-Nr. Ue[arscheln Datum
,e&o‘s’sc\ 56 Codl foumlsscur Ban da pratsen Dela
91001046
16) thr 2Zsichen 11) Bestellung/Oder/Comnmands 10) Zusatzdaten des Besiallers 42) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahi 14) Unsere Aofirags-Nr.
Your Reference Additfonal Custemar Data Dur Dapariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référance 5500044889 0000 Indic. complam, client Notre dépariement TéL/Fax Intéme Notre ordre no.
0000043725 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 56838/092
18) Versandarnt/Vay of ShipmentMade d'expadilion "ei'd 20) unfm{d 21) Verpackungsatt 22} Versandzeichen 23) Gesarrtpewleht kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVQO ?I:I"IDD ::ﬁadﬂ mﬁ?ﬁamallaga Isd'lelr?tli,:ilglﬂ:lﬂc‘li I'envoi brutie/grassfnit nettoinetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801 2.486
25} Versandznschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad lefUnload L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 gﬂ]S' 3 ¢ z
27) Pos.  28) MalerialKunde/CustomerPart/RélérenceClient 26} Matesial/Material/Référence 30) Menge 31} Elnhall
item Enderungssland/EngineeringChange/Etat Technique Descripti Quantity
Foste Eundenchargelcuslomerﬂalchﬂ.n}\ C'Iienl Preduktl h d balch/Lot du prod Quantité Unﬂé
010 2516107190 110655-05 O 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043284
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 = 310 pc
00 HIRSCHVOGEL . input shaft outer Hin rscgﬁk E\i =+ \’giﬂ‘aGE L S.el.
DEW 125756 1 703071 AZIONE MERCE
5000043286 Quantita dichiarata: ad
20MnCrsSs GQuantita effattiva:

GCG 805000-02  Quaatits Imballi:
Vormaterial 100 % \tgmﬁpi@g{ggg%grm,bano-
Data contrallo: 9 “"f{ e

Tipo knballaggio:

3

Firma

A

B [0

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:

Country of origin:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conilicting or deviating customers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
net become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww.hirschvegel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 06, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 DQOO 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 000 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 69, BIC; TUBDDEDDX (X

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklngen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Riickauf (Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-HIrschvogel-Sirae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

2
5)  Lleferer-Nr. Ligterschein Datum
Suppher No. Delivery nele Date
Ceda faurmnissour Ben da livralson Date
91001046
10} Inhr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 16) Zusalzdaien des Besiellars 12) Unsere Abieilung 13) Tel Fay Durchwah] 14} Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Sur Oxdar No.
Votre réfarence 5500044889 0000 Indic. eompidm. cllent Notre dépariement TélFax Intéme Notre ondre no.
0000043725 0805 8580 HUG-LGT/DuJ 5638/092
18) Way of Ship Mede d'expédillon freail1 20} unfrsil 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewlchi kgs Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVQO ?r::-lco :2?&% :,ﬂ?:z'g‘:iqemballaga Isdlgﬁﬁiliglhlﬂdése l'envol brutto/grossibpzt netia/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801 2.486
25) Versandanschrifi'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatepalKunde/Ct Ttent 28) MataralMalefal/RéfErence 30) Menge 31) Einheit
ltem And ingChange/Etal Technk Bezeich iption/Descelp Quanfity Unlt
030 2516107190 110655-05 310 po
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
5000043287
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 3 pc
HESOCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 830 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53866828 - 53866830 310 pc
AEQ: AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Tesms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.hirnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trnnkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf {Chairman),

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvoﬁgel )
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

3 1020234
5)  Liaferer-Nr, Lle?ei’schein Datum — -
Supplier No. Delivery nete Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference ¥ Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volre référence 55000 4 4889 00001 tndle. camplém. client Netra département TélFax inldme Notre ordve ne.
0000043 HUG-L.GV/Ah 557079300 50193165
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilion| frel  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kys ¢ Paids kg
forwa_r_der HIVO . FI':I:I’GD xﬁﬂ% ;i?ifr:gamballage ﬁ‘lTﬁI‘;liilglll\g?ésa fenvol brutte/grossmut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2 486
335) Vi it/Shipping Add d'expédiion 26) Abladestelle/Unload E Lieu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialiTeilNr. 29) MatedalMaterial/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Customer Part No, Bezeich fDescription/Descrf Quantity Unit
Poste Référence du cliznt Produktionscharpe/Production batch/Lot du produclion Quantié Unité
010 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 703071
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 06,0000 00,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically wmelted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide} < 30,00 '
(part) Hardness (HB} HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,2100 % Mn 1,1900 % P 0,0140 % S 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1200 % Sn 0,0100 %
Al 0,0380 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B « 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMICO!

Deutsche Bank A, Minchen, Curency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrmiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landarebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT 5.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvo&el
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

"

Kanden-r, L ST NK °
GuslomarNo. F o,
No. i client - o, & ox
20011 .- . 83263815 ; . 31102028,
5} Lloferer-Nr. Lleferscheln Dalum
Supplier Na. Defivery note Dale
Code feumnisseur Ban de livralson Date
91001046
10) |hrZelchen 11) Beostallung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Basisllers 12} Unsese Abtellung 13) Tel/FaxDurchwah] 14} Unsero Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additianal Custermer Data Our Department Fhene/Fax Extenslon Cur Order No.
Voire réfdrence 5500044889 00001 Indle. complém. cllent Nolre déparemant Tél/Fexintéme Notre ordra ng,
0000043 HUG-LGV/Ah 5570 / 9300 50193165
19) % Vay of Ship Mode d'expédiion| frel 201 uafrel 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen 23} Gesamigowicht kgf Welaht ks / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fraoco | postdd Mode demballags Identification de Fenvol brutio/grossfrut nelto/natinet
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2 485
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlosd L Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaleralTell-Nr. 20) MaterfalMaterialRéférance 30) Menge 31) Elnbeit
ttemn Customer Part No. Bezelch ript iption Quantity Unit
Poste Référence du ellant ProduklionschamgeProduction bateh/Lot du production Quantité Unté
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oherland, Weitheim, Currency; EUR, I1BAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
B\W-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chalrman},

‘Walter Bauer, Dr, DIrk Landgrebe



seit Uber

57

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010414 vom 31.10.2023

Ludwigsburg, 31.10.2023
Seite 1 von 1

23-010414

1 Absender f Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befrderung wunlerliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommansiberdenBeftrderungsveriragim
intern. StraBenglterverkehr {CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 3 la Convention relafive au contrat de
transport intermational des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer § Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
ltalien
06.11.2023

Or / Lieu
Land ¢ Pays
Dalum / Date

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Dalum/Date  31,10.2023

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs

Réserves el observations des transporteurs

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes

18 Anweisungen des Absenders

QPos. 40 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mpode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 83263815 3 coLu Getriebeteile 21.034 73,58
2 83263817 8 CoLu
3 83264077 13 coLLu
Summe:
Totat: 22,00 coLLl 21.034,00
17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibeargingen
km

von

bis

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t . .- . )
19, vollsténdig und in dusserlich-guter Beschaffenheit
Anhinger tibernommen. Die Ladung$Sigharung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben
Benutzter Grenztbergang Gut 23-010414edfSf Yig i Date
22 Féreption des may 4 @
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. SMAGNAPT $ on
#
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg : I-Lnozs MOp
Untersehnift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachifilhrers §{e'r
Signature et fimbre 'expéditeur Signature e timbre du transporieur Si; 3Hing i ]
aﬂff!‘éa
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ; 5604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



